
Глава 608: Без обмана (4)

За последние два дня он и его отец осмотрели все имущество.

Они также узнали правду о том, почему его старший брат Хэ Чанци неожиданно попросил
жениться на Пань Няньчжэнь, а также о его просьбе отказаться от должности наследника в
пользу Хэ Чанцзюэ.

Оказалось, что Старшая Мадам Хэ Ин и Пан Няньчжэнь провели личную беседу с Хэ Чанци.

Они сказали ему, что он разрушает репутацию их семьи своими действиями, и что Хэ Ин
распространит всю информацию в обществе и обрушит имя Дома Цзин’ань, если он не примет
Пан Няньчжэнь в качестве своей жены.

Загнанный в угол, в отчаянии Хэ Чанци принял это решение.

Хэ Чанди уже все обсудил с графом Цзин’ань и придумал решение. Они собирались отправить
Хэ Ин и ее дочь в одно из сельских владений Дома Цзин’ань и держать их там под охраной.

Они также собирались уволить слуг из зала Цинси, чтобы не допустить повторения каких-либо
инцидентов.

Теперь, когда граф Цзин’ань вернулся, пришло время продвигать помолвку Хэ Чанцзюэ.

Поскольку старший брат Хэ Чанци только что развелся, не было необходимости так быстро
находить ему вторую жену.

Как только Второй Брат возьмет жену, ему было бы нехорошо оставаться в поместье, поскольку
у него был собственный дворянский титул. Почему бы не покинуть усадьбу и устроить
собственный дом?

Тем более, что его бабушка теперь была против Чу Лянь, для них было лучше покинуть
поместье Цзин’ань.

На самом деле, Матриарх Хэ все еще была в неведении относительно их решения. Однако Хэ
Чанди не собирался рассказывать своей бабушке ничего, пока они не будут готовы к отъезду.

Видя, что Санланг уже готовился - и так быстро - Чу Лянь почувствовала себя успокоенной. Ее
улыбка достигла ее глаз, превращая их в полумесяцы.



«Где мы будем жить в будущем?»

Несмотря на то, что Чу Лянь прожила в Великом Ву около года, в глубине души она все еще
была современным человеком. Она хотела иметь свой собственный дом с мужем.

Хэ Санланг уже смотрел на несколько дворов. Он наклонил голову и улыбнулся. «Должны ли
мы пойти посмотреть усадьбу вместе в ближайшее время?»

Чу Лянь с радостью согласилась на это. У них не было денег прямо сейчас, поэтому было бы
лучше выбрать имение, которое им понравится.

В то время как мрачные облака над парой Хэ рассеялись, где-то еще назревал шторм.

К западу от столицы за стенами обычной резиденции остановился экипаж среднего вида.

Жалюзи у входа в карету поднялись, и выскочил мужчина средних лет в сером. На его талии
висел меч. Выйдя из кареты, он почтительно поднял жалюзи и помог молодому человеку
выйти.

У молодого человека была изысканно красивая внешность. Если бы не яблоко Адама на его
горле, он был бы прекрасно андрогинен.

Первый последовал за Сяо Боцзянем и прошептал ему на ухо: «Мастер, это то самое место».

Сяо Боцзян нахмурился. Он расправил одежду, а затем распахнуть ворота и вошел.

Эта небольшая сельская резиденция была построена в самой распространенной планировке:
главное здание и две комнаты на восток и запад. Посреди двора росло дерево хурмы с
колодцем рядом с ним.

Сяо Боцзян бросил взгляд во двор и заметил единственную служанку в зеленой одежде,
охранявшую вход в западную комнату.

Он сделал паузу в своих шагах, в его глазах мелькнуло отвращение, а затем он быстро скрыл
это.

Сяо Боцзян шагнул к западному крылу, за ним последовал Первый, склонив голову. После того,
как он открыл дверь и вошел в западную комнату, Первый стал на страже снаружи вместе со
служанкой в зеленой одежде.

Вскоре из комнаты донеслись звуки занятий любовью.



Голос женщины был незнакомым, но чрезвычайно кокетливым.

Первый был обучен боевым искусствам, поэтому его чувства обострились. Его брови сошлись
на звуках, идущих изнутри, а служанка рядом с ним покраснела.

Через час мир вернулся в западную комнату.

Первый вздохнул с облегчением.

В комнате стоял сильный запах.

Внутри было не так много мебели, только одна кровать, стол и два стула. Тем не менее,
качество мебели говорило о намеренном и тщательном размещении.

Два голоса, мужской и женский, можно было услышать, разговаривающие друг с другом из
спальни.

Этим мужчиной был, конечно, Сяо Боцзян. В его тоне был лёд и мрачность, так что его было
легко определить.

Голос женщины был мягким, сладким и кокетливым.

По ее голосу можно было различить, что она была не очень молода и ей уже за двадцать.

Она усмехнулась и с помощью единственного красного ногтя выцарапала след на бледной
груди Сяо Боцзяня.

«Вы были неожиданно впечатлительны, мистер ученый. Эта мадам чуть не упала в обморок...»

В настоящее время Сяо Боцзян держал соблазнительную зрелую женщину в своих объятиях.
Отвращение снова вспыхнуло в его глазах. Уголок его губ поднялся, и он подул теплый воздух в
ухо женщины. Его ладонь опустилась на полную грудь женщины, и он сильно сжал ее.

«Разве это не хорошо, что я могу удовлетворить тебя?»

Женщина смеялась над его словами, ее округлое тело дрожало от усилия. Она подняла ногу на
тело Сяо Боцзяня и обольстительно извилась.

«Этой мадам нравится ваша впечатляющая личность ~»



Сяо Боцзян неожиданно оттолкнул женщину.

«Как насчет того, что я доверил тебе?»

Наконец он не смог скрыть ледяного тона.

Если бы не присутствие женщины, он бы сразу же прыгнул в ванну и вымылся.

Женщина снова рассмеялась и прильнула к нему. Она растянулась над обнаженной спиной Сяо
Боцзяна, ее рука блуждала по его гладкой коже, все ниже и ниже...

«Сэр Сяо, вы не доверяете работе этой мадам? Как вы поблагодарите меня на этот раз?»

Когда женщина закончила говорить, Сяо Боцзян почувствовал, как важную часть его тела
схватили гладкой рукой.
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